
Stanzwerkzeugbau 
    Punching Tool Construction



Jeder hat seine Stärken. Wir produzieren Normalien.

Everybody has their strengths. We produce standard parts.

Guntram Meusburger
Geschäftsführender Gesellschafter
Managing Partner

Die Firma Meusburger ist Europamarktführer im Bereich Normalien. Mehr 
als 7.000 aktive Kunden aus dem Werkzeug- und Formenbau schätzen die 
Kompetenz und die über 45-jährige Erfahrung des Familienbetriebes mit 
Sitz in Wolfurt (A). Gegründet als Einmannbetrieb durch Georg Meusburger, 
beschäftigt Meusburger heute 380 MitarbeiterInnen (Stand 2010). Kontinu-
ierliches Wachstum hat das Unternehmen zu dem gemacht, was es heute 
ist – die erste Adresse, wenn es um standardisierte Normalien für den Werk-
zeug- und Formenbau geht.

Meusburger garantiert Ihnen ...
»  verzugsarme Weiterverarbeitung durch spannungsarm geglühten 
 Qualitätsstahl 
»  Zeit- und Kostenersparnis, sowie dauerhafte Zuverlässigkeit durch 

strengste Qualitätsrichtlinien
»  besten Service durch einfache Bestellmöglichkeiten und Kompetenz 

auf allen Ebenen 
»  ständige Verfügbarkeit der Produkte durch das größte zentrale 
 Normalienlager Europas 
»  die kürzesten Lieferzeiten am Markt durch optimierte Prozesse und 

bestens vernetzte Logistikpartner

Meusburger – auf uns ist jederzeit Verlass

Meusburger is European market leader in standard parts. More than 7,000 active customers in tool and mould 
making appreciate the competence and over 45 years of experience of this family-owned company in Wolfurt 
(Austria). Formed as a one-person business by Georg Meusburger, the company now has 380 employees (per 
2010). Continuous growth has made the company into what it is today – the top supplier of standard parts for 
tool and mould makers.

Meusburger's guarantee to you ...
» low-warp processing through high-grade steel which has been heat-treated for stress relief
» time and cost savings, as well as consistent reliability through very exacting quality guidelines
» best service through easy order options and competence at all levels
» permanent availability of products based on the largest central standard parts warehouse in Europe
» the shortest delivery times in the market through optimised processes and a highly effi cient logistics network

Meusburger – always reliable 
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Damals wie heute. 

Then as now.
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»  Gründung des Einmannbetriebs 
   durch Georg Meusburger
» Gesamtnutzfl äche: 130 m²

»  Formation of one-man company 
by Georg Meusburger

» Total usable square area: 130 m²

»  Fertigung von standardisierten Formaufbauten
» Erster Katalog wird publiziert

»  Production of standard moulds
» Publication of fi rst catalogue

» Gesamtnutzfl äche: 13.500 m²
» 107 MitarbeiterInnen
»  23 Mio. Euro Umsatz

» Total usable square area: 13,500 m²
» 107 members of staff
» Turnover: EUR 23 million

» Einführung Geschäftsfeld Stanzwerkzeugbau
» Gesamtnutzfl äche: 34.500 m²
» 380 MitarbeiterInnen

» Punching tools are added to the production portfolio
» Total usable square area: 34,500 m²
» 380 members of staff

» Bau der neuen Halle
» Gesamtnutzfl äche: 800 m²

» Construction of the new building
» Total usable square area: 800 m²

»  Bau des ersten Hochregallagers
» Gesamtnutzfl äche: 5.860 m²

»  Construction of fi rst high-bay warehouse
» Total usable square area: 5,860 m²

»  Neubau und Umzug nach Wolfurt (A)
» Gesamtnutzfl äche: 3.230 m²
» 35 MitarbeiterInnen

»  New building and move to Wolfurt (Austria)
» Total usable square area: 3,230 m²
» 35 members of staff

»  Neubau Bürogebäude
» Gesamtnutzfl äche: 26.100 m²

» Construction of new offi ce building
» Total usable square area: 26,100 m²
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»  Geschäftsführungsübergabe an Guntram Meusburger
»  260 MitarbeiterInnen
»  73 Mio. Euro Umsatz

»   Management of the company handed to Guntram Meusburger
» 260 members of staff
» Turnover: EUR 73 million

»  Gesamtnutzfl äche: 28.000 m²
» 225 MitarbeiterInnen
»  50 Mio. Euro Umsatz

» Total usable square area: 28,000 m²
» 225 members of staff
» Turnover: EUR 50 million



Meusburger ist in jedem Land Europas durch eigene AußendienstmitarbeiterInnen oder Partner vertreten, um 
kompetente und freundliche Betreuung vor Ort zu garantieren. In der Zentrale in Wolfurt runden ein vielsprachi-
ges Verkaufsteam sowie zahlreiche Produktexperten das Servicepaket ab. 

Der Markt bestätigt die ausgezeichnete Arbeit eindrucksvoll: 
» Lieferung in 35 Länder 
» Über 7.000 Kunden 
» Exportquote von 90%

Meusburger is represented in all European countries by its own fi eld representatives or distribution partners in 
order to be able to guarantee competent and friendly service on site. A multi-lingual sales team and numerous 
product experts provide additional service from the head offi ce in Wolfurt. 

These statistics confi rm the company's excellent work: 
» Supplies into 35 countries
»  Over 7,000 customers
»  Export rate of 90%

Außendienst - Wir sind in Ihrer Nähe
Field service - we have somebody near you

Innendienst - Wir kommunizieren in 11 Sprachen
In-house customer service - we communicate in 11 languages

Experten - Wir unterstützen Sie in allen Fachbereichen
Experts - we support you in all specialist areas

Produktmanager -Wir bieten Ihnen ein Top Know-how
Product managers - we provide excellent practical know-how

Nehmen Sie uns beim Wort.

Take our word for it.
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Westeuropäischer Qualitätsstahl.

Western European high-grade steel.

Meusburger steht für Produkte von höchster Qualität. Deshalb muss bereits das Rohmaterial außergewöhnlich 
gut sein. Meusburger Lieferanten sind die renommiertesten Stahlwerke – das garantiert den Kunden ausgezeich-
neten Werkzeugstahl. Spektralanalyse, Festigkeits- und Ultraschallprüfung werden bei Meusburger direkt im Haus 
durchgeführt.

Meusburger is the name for top-quality products. For this reason everything, starting with the raw material, has to 
have exceptional quality. Meusburger buys steel from the best-known steel works – our customers' guarantee for 
excellent tool steel. Spectral analysis, strength and ultrasound tests are carried out on the Meusburger premises.
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Verzugsarme Weiterverarbeitung.

Low-warp processing.

Das Spannungsarmglühen aller Stahlsorten schafft beste Voraussetzungen für die verzugsarme Weiterbearbei-
tung der Teile. In den zwei Glühöfen (Tageskapazität 40 t und 60 t) wird das Material spannungsarm geglüht. 
Entscheidend dabei ist die lange Abkühlzeit von 14 h (35°C / Stunde).

All steel grades are heat-treated for stress relief to create best conditions for low-deformation processing of parts. 
The material is heat-treated in two furnaces (daily capacity 40 t and 60 t) for stress relief. The success of this pro-
cess is largely determined by the long cooling down period of 14 hours (35°C / hour).
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Harte Arbeit für Ihre Zufriedenheit.

Hard work to keep our customers happy.

Bei Meusburger läuft alles wie aus einem Guss. Bestens ausgebildete Facharbeiter, modernste Fertigungsstraßen, 
hoher Automatisierungsgrad und ausgeklügelte Arbeitsabläufe sind Garanten für die ausgezeichneten Qualitäts-
produkte.

Everything runs smoothly at Meusburger. Highly skilled workers, state-of-the-art production lines, a high degree 
of automation and well designed processes are your guarantee for excellent quality products.
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Zuverlässigkeit durch strengste Qualitätsrichtlinien.

Reliability through very exacting quality guidelines.

Qualität ist das höchste Credo bei Meusburger. Deshalb nimmt eines der genauesten Messwerkzeuge auf dem 
Markt die Endkontrolle vor. Die hochpräzisen Fühler der „ZEISS“ überprüfen die fertigen Produkte auf 0,003 mm 
genau. Meusburger – Präzision vom Feinsten.

Quality has top priority at Meusburger. For this reason, one of the most precise measuring instruments on the 
market is used for the fi nal check. The high-precision probes of the ZEISS instrument measure the fi nished pro-
ducts to the nearest 0.003 mm. Meusburger – for top precision.
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Schnellste Lieferzeiten am Markt.

Fastest delivery times on the market.

Meusburger verfügt mit 13.000 m² Lagerfl äche über das größte zentrale Normalienlager für Platten und Rundteile 
in Europa. Nahezu alle Katalogartikel sind sofort abrufbar und können in kürzester Zeit kommissioniert und ver-
sandt werden. Auf diese Weise wird ein Lieferbereitschaftsgrad von über 99% erreicht.

„Heute bestellt – sofort ausgeliefert“ – das versteht Meusburger unter Zuverlässigkeit.

With its 13,000 m² of warehouse area, Meusburger has the largest central standard parts warehouse for plates and 
accessories. Nearly all catalogue items can be called off immediately and can be picked and dispatched in very 
fast turn-around times. In this way the company achieves 99% readiness for delivery. 

'Ordered today – delivered immediately', that is Meusburger's understanding of reliability.
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Bestellen leicht gemacht: Die Meusburger Druck Kataloge in handlicher Buchform, sowie der CD und Online 
Katalog beinhalten:

»    Über 46.000 Katalogartikel für den Werkzeug- und Formenbau
»    Automatische E-Teile Berechnung 
»    Komfortabler Aufbauassistent
»    Zahlreiche Einbaubeispiele und Animationen
»    Direktschnittstellen in alle gängigen CAD-Systeme – Neutrale Daten (STEP, SAT, IGES)

… und das alles in 11 verschiedenen Sprachen.

Ein Mausklick genügt und Ihre ausgewählten Produkte sind in kürzester Zeit bei Ihnen. Alle Artikel lassen sich auch 
im Internet unter www.meusburger.com abrufen, bestellen und online statusüberwachen.

Ordering made easy: the Meusburger catalogue is available in print, on CD and online; it contains:

»    over 46,000 catalogue items for tool and mould making
» automatic calculation of ancillaries
» comfortable die set assistant
» numerous fi tting examples and animations
»  direct interfaces for all common CAD systems – 

neutral data (STEP, SAT, IGES)

… and all that in 11 different languages.

One mouse click is all you need to obtain your selected products within a very short time. You can also select, 
order and monitor the delivery status of all articles on the internet under www.meusburger.com.

Mit wenigen Klicks zu Ihrer Bestellung.

You are just a few clicks away from your order.
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SV - Standardgestell
SV - Standard die set

SP - Präzisionsgestell
SP - Precision die set

P - Platten
P - Plates

E - Einbauteile
E - Accessories

Kundenspezifi sche Bearbeitung
Special machining

P - Standardgestell
P - Standard die set

P - Präzisionsgestell
P -  Precision die set

N - Stäbe
N - Bars

Sonderplatten
Special plates

 » Über 19.000 Artikel für den Stanzwerkzeugbau
 »  Modulares Plattenkonzept – individuell zusammenstellbare Aufbauten in zahlreichen Größen und Stärken
 »  Präzisionsstäbe für Funktionsplatten abgestimmt auf die Gestelllänge
 »  Vielfältig kombinierbare Führungselemente nach DIN / ISO

  » Over 19,000 items for punching tool construction
  » Modular plate concept – standard tools in numerous sizes and thicknesses for individual confi guration
  » Precision bars for functional plates matching the length of the die set
  » Guide elements to DIN / ISO with many combination options

Normalien für den Stanzwerkzeugbau.

Standard  parts  for  punching tool construction
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Einfache Bestellung – Übersichtliche Kataloge
Easy ordering – clear catalogues

Schnellste Lieferzeiten am Markt
Fastest delivery times on the market

Westeuropäischer Qualitätsstahl
High-grade steel from Western Europe

Verzugsarme Weiterverarbeitung durch spannungsarm geglühten Stahl
Low-warp processing through steel which has been heat-treated for stress relief

Präzision und Maßhaltigkeit durch strengste Qualitätsrichtlinien
Precision and accurate dimensions through very strict quality guidelines

Größtes Normalienlager in Europa
Largest standard parts warehouse in Europe

Meusburger – auf uns ist jederzeit Verlass.

Meusburger – always reliable.
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Meusburger Georg GmbH & Co KG | Formaufbauten | Kesselstr. 42 | A-6960 Wolfurt

T 00 43 (0) 55 74 / 67 06-0 | F -11 | sales@meusburger.com | www.meusburger.com




